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ir edebt tiir olarak biyografi yazimi edebiyatimizin ve kiiltiir hayati-

mizin eksikliklerinden biri olarak kabul edilmektedir. Nehir séylesi

ise biyografinin soylesi tiiriiyle birlestigi yeni bir sekli olarak karsi-
miza ¢ikmaktadir. Bu, yeni bir edebi tiir olmasinin yani sira ayni1 zamanda
bir cesit sozlii tarih olarak da tarif edebilir. ilk 6rnegini Feridun Andag¢’in
Adalet Agaoglu ile yaptig1 sdylesinin Adalet Agaoglu Kitabi: Sen Tiirkiye’nin En
Giizel Kazasisin adiyla yayimlanmasiyla vermistir (Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir
Yayinlari, 2000). Miirsit Balabanlilar’in yayin yonetmenliginde devam eden
seride Tiirkiye’nin taninmig simalarinin hayat hikayeleri yayimlanmaya de-
vam edilmistir. Bunlar arasinda Civi Civiyi Soker: Muazzez Ilmiye C1§ Kitab
(2002), Arkeolojinin Delikanlisi: Muhibbe Darga Kitabi (2002), Umuttan Simdi
Dogar: Tiirkin Saylan Kitabi (2004), Tiirk Aynstayni: Oktay Sinanoglu Kitab:
(2002), Tarihgilerin Kutbu: Halil Inalcik Kitabi (2005) sayilabilir. Zaman i¢inde
baska yayinevleri de bu tiirii benimsemis ve yayin diinyasina yeni girmis olan
nehir soylesi kitaplarinin sayisi artmgtir.

Nehir sdylesi kitaplarinin son &rneklerinden birisi Yirmi Iki Miirekkep
Damlast isimli eserdir. Kitap, Halil Solak’in Prof. Dr. Ismail E. Eriinsal Hoca
ile yapmig oldugu uzun sohbetin mahsuliidiir. Yirmi iki béliimden meydana
geldigi icin kitaba bu ismin verildigi anlagilan hatiratin1 Hoca’nin aile efradina
ithaf etmis olmas1 dikkat cekicidir.

Kitabin 6nséziinde Ismail Bey kitabin hazirlanmasi fikrinin ortaya ¢ikigini
anlatirken kendisinden bahsetmekten hosglanmadig1 i¢in ilk teklifleri reddet-
tigini agiklar. Fakat daha sonra hayat hikayesinden ziyade ilmi ¢aligmalar:
etrafinda yogunlasacak bir sohbetin yayinini, akademik ¢evrelerce bilinen
eserlerinin daha genis bir okuyucu kitlesine ulagmasina vesile olacagini dii-
siinerek kabul ettigini ifade eder. Burada ayrica her ne kadar nehir soylesi
ismi verilse de bu kitabin digerlerinden farkli oldugunu yine Ismail Bey su
sdzleriyle anlatmaktadir: “Bu kitap alisilagelmis nehir séylesi tiirtinden bir
takim farkliliklar barindiriyor. Séylesi tiiriiniin en 6nemli 6zelligi olan so-
ru-cevap formatina uyulmakla beraber akademik hayatima dair ayrintilar ve
agirlikli olarak da ilmi ¢aligmalarimin yer buldugu bir metin kurgulanmagtir.
Bu kitapta tamamlanmig caligmalarima ilaveten ileride ¢aligmayi diigiindigtim

i¢in hazirlik yaptigim, ancak makale veya kitap hiline getiremedigim, belki
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de getiremeyecegim bazi konularla ilgili bilgiler de yer almaktadir. Ayrica
caligmalarim sirasinda rastladigim bazi ilging hususlarla ilgili goris ve diisiin-
celerimi, meslek hayatimda edindigim bazi tecriibeleri de belki okuyucuya
faydasi olur diye bu ¢aligmaya dahil ettim.” Bu s6zler kitabin hazirlanma
amacini okuyucuya agiklarken, ashinda gen¢ akademisyenler i¢in de bir ¢esit
¢aligma plani sunmasi bakimindan kiymetlidir. Bu 6zelligiyle kitap, biyograf
meraklilari icin serbest okuma imkani sunan bir caliyma olmaktan ¢ok, eline
kalem alip 6nemli yerlerin altinin ¢izildigi hatta bununla da yetinmeyerek
bazi notlar ¢ikarilacak bir kaynak durumuna gelmektedir. Hoca’nin genis
caligma sahalarina ait ¢ok derin ve ayrint1 bilgiler kitabin tamamina, bazilar1
dipnotlar hilinde yerlestirilmis durumdadir. Bir soylesi kitabinda bu kadar
¢ok dipnot bulunmasi dahi eserin mahiyeti hakkinda fikir verebilir.
“Fakiiltenin Son Ihtisgamli Yillar1” baslikl birinci béliimde Ismail Bey
daha kiigiik yaslarda, arastirma ve inceleme arzusunu nasil hayata gecirmeye
basladigini anlatiyor. Burada dikkat ¢eken o yaslarda bir 6grencinin okudu-
gu hikaye kitaplarina ilave olarak son derece 6nemli aragtirma eserleriyle
de tanigmis olmasi ve bunlar tizerinde diiglintip proje tiretmesidir. Boylece,
kitabin on altinci bélimiinde “Mezar Tagin1 Okumak ya da Okuyamamak
Biitiin Mesele Bu mu?” basghg1 altinda son yillarin en giincel tartigmalarindan
biri hakkindaki fikirlerini agiklarken ifade ettigi tizere Osmanh Tiirkgesini
hakkiyla okuma ve anlamanin alt yapisinin nasil meydana getirilmesi gerek-
tigini de gostermektedir. Daha ¢ocukluktan itibaren kitaplar ve arastirma
yontemleri izerinde diisiinmeye baglamis olan Eriinsal Hoca’nin bir biiyiik
avantaji Tiirk Dili ve Edebiyati tahsili yaninda Yiiksek Islam Enstitiisii'ne de
devam etmis olmasidir. Ciinkii eski metinleri hakkiyla okuyup anlayabilmek
i¢in onlarin alt yapist mahiyetindeki Islimi literatiire hakimiyet sarttir. Bu
kistmda hem enstitiideki hem de fakiiltedeki hocalarindan bahsederken bil-
hassa Tiirkiye’nin sadece Eski Tiirk Edebiyati degil Tiirk Edebiyat1 sahasinda
da ilk doktoru olan Prof Dr. Ali Nihad Tarlan hakkindaki hatiralar1 aym
zamanda bizlere Tarlan Hoca'y1 daha yakindan tanima imkani sunmaktadir.
Buradaki ifadeler Ali Nihad Bey’in sadece uzmanlik sahasinda yeri doldu-
rulamayan bir hoca olmadigini ayrica talebeleriyle fakiiltedeki ders saatleri

diginda da yakindan ilgilendigini de ortaya koymaktadir. Ismail Bey’in burada



isimlerini zikrettigi hocalarin her biri daha sonra kurulacak olan Tiirk Dili
ve Edebiyat1 boliimlerinin akademisyenlerini yetistirmisler bundan daha da
onemlisi sahalarinda halen kullanilan 6nemli aragtirma ve inceleme eserlerini
kaleme almiglardir. Yine burada YOK’iin kurulmasiyla kaldirilan sertifika
sisteminden sonra akademik hayatin nasil sinirlandirildigini ve béliimlerin
yiiksek liseler haline geldigini de goriiyoruz. Bu boliimde ayrica Edebiyat
Fakiiltesi’'nin hocalar1 yaninda memleketin siyasi iklimi ile 6grencilerin bun-
lardan ne kadar etkilendigini de takip edebiliyoruz. Ismail Bey’in galiyma
hayatina nerelerde, hangi vesilelerle bagladig1 ve ¢aligtigi kurum ve kisiler
de kisaca aktarilmas.

“Biiylik Konugmanin Cezasi: Edinburgh’da Doktora” baghg icinde bir
ironi de barindirtyor. Buradaki “ceza” kelimesi “bir sugun karsilig1” olmaktan
¢ok, muhtemelen “bir seyin iyi veya kotti mukabili” manasinda kullanilmag
olmali. Ingiltere’de taninmis bir Hoca’yla doktora yapma imkani bulma ve
bunun 6zellikle agilmasi beklenen asistanlik kadrosunun bir takim “ayak
oyunlar1” sebebiyle bagkasina verilmesi sirasinda ortaya ¢ikmis olmasi, ne
giizel cezaymus diisiincesini de akla getiriyor. Kitabin bu kisminda Ismail
Bey, Edinburgh Universitesi'nde Prof. Walsh’un (6. 1993) kendisini doktora
dgrencisi olarak kabul etmesini ve Ingiltere’deki akademik hayati anlatirken
orada bulunan Tiirk 6grenciler hakkinda da bilgi vermekte. Hocamizin Prof.
Walsh danismanliginda daha sonra The Life and Works of Taci-zdde Ca ‘fer Celebi,
with a Critical Edition of His Divan ismiyle yayimlanmis olan (Istanbul, 1983)
doktora tezinden de bahsetmek gerekir. Onemli bir devlet adami olmasinin
yani sira yasadig1 donemin taninmis sairlerinden Ca‘fer Celebi (6. 1515)
hakkindaki bu eser iki kissmdan meydana gelmektedir. Tkinci bsliimii sairin
Divdn’inin mevcut niishalarinin edisyon kritigidir fakat daha nemlisi arag-
tirmanin Ingilizce oldugu i¢in uzun yillar arastirmacilarin ilgisine mahzar
olamayan birinci bélimiidiir. Ciinkii buras: eski Tiirk edebiyat1 sahasina ait
bir aragtirmanin nasil yapilmasi gerektigi konusunda ¢ok 6nemli bir 6rnektir.
Ogzellikle kaynaklarin aragtirilip incelenmesi ile kitabin ilerleyen béliimlerinde
de anlatildig gibi, arsiv kaynaklarinin sairlerin biyografilerinin yazilmasinda
ne kadar 6nemli oldugu bu tezle ilk olarak ortaya konulmustur. Ciinkii eski

sairlerin biiyiik cogunlugu ayni zamanda devlet adamlari olup hayat hikayeleri
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kaleme alinirken sadece edebi kaynaklardan yararlanmak yetersiz kalmaktadir.
Ayrica arsivlerden de faydalanmak gerekir. Bu birinci béliimiiniin Tiirkce
terciimesi Hoca'nin Edebiyat Tarihi Yazilar isimli kitabinda (Istanbul: Dergah
Yayinlari, 2016) yayimlanmus, yine terciime edilmis giris kismiyla beraber
kitabin tamami Kiiltiir Bakanlhig1 e-kitaplari arasinda erisime agilmistir. Bu-
rada geng akademisyenlere verilebilecek tavsiye, aragtirmalarina baglamadan
once mutlaka bu incelemeyi dikkatle okumalaridir.

Kitabin “Sahaflar Carsisi’'ndan Enderun’a” baghgini tagiyan tigtincii bs-
liimii Ismail Bey’in kitaplarin alim-satimu ile ilgilenmesini anlatiyor. Kendisi
kitap almaya 7-8 yaslarinda basladigini bunun da geng yasta Egin'den Istanbul’a
gelip ticarete atilan babasinin sagladig1 ekonomik imkanlar sebebiyle miimkiin
oldugunu ifade ediyor. Bu satirlar Hoca'nin babasi vesilesiyle nasil bir manevi
terbiye aldigini ve bdylece sahsiyetinin sekillendigini de agiklamaktadir. Her
cocuk gibi zamaninin popiiler kitaplarini okuyarak baslayan kitap merak,
tiniversite 6grencisiyken miidavimi oldugu Sahaflar Carsisi’ndaki sahaflar
ile tanigmastyla devam etmis. Bu kismi1 okurken Ismail Bey’in Osmanlilarda
Sahaflik ve Sahaflar (Istanbul, 2013 ve 2020) kitabini hatirlamamak miimkiin
degil. Kitaplarla sadece okur olarak degil, bir ticari meta olarak da meggul
olmak &zellikle eski kitaplar tizerinde ¢alisan akademisyenler i¢in bulunmaz
firsat olmali. Bu vesileyle Ismail Bey’in yazma eserlere ulagma ve bunlarin
kiymetini takdir edip degerli olanlara sahip olma imkani buldugunu gériiyo-
ruz. Béylece tek niishast mevcut kiymetli kitaplar1 nasil kesfettigini de 6gre-
niyoruz. Bu kisimda ayrica yeni yerine tasinmak zorunda kaldiktan sonra pek
¢ok unsurunu kaybeden ve artik tarihe karigmis olan bir zamanlarin meshur
kitapg¢isi Enderun’un kurulusunu ve nasil islediginin de hikayesi bulunuyor.

“Arsivlerin Hal-i Piir-Melali” adli dérdiincii béliim ismiyle miisemma
olarak Osmanl Arsivlerinin hiiziinlii halini anlatiyor. Kendisini arsivle tanig-
tiran merhum Cengiz Orhonlu’nun (6. 1976) yonlendirmesiyle Bagbakanlik
Osmanli Arsivleri’nde ¢aligmaya baglayan Hoca, daha énce de zikredildigi gibi
doktora tezinde kullanmaya basladig1 arsiv evraklari, ¢ok cesitli defterler ve
bunlarin tasniflerini daha yakindan tanima firsati bulmustur. Tabii o giinlerde
halen “Istanbul’daki” esas yerinde bulundugu igin akademisyen ve 6grencilerin

giin i¢inde, vakit kaybetmeden ulasabildikleri argiv binasinda daha fazla vakit



gecirmek miimkiindii. Beginci boliimde “Osmanli Arsivi'nde Sair Aramak”
macerasina sahitlik ediyoruz. Sairlerin tizerinde arastirma yaparken sadece
tabakat kitaplari, tezkireler gibi sahislarin biyografileri eski tabirle “terce-
me-i hilleri”nden bahseden eserlerden yararlanilmasi bazi yanhs sonuglara
gotiirebilmektedir. Mesela Ismail Bey’in nce makaleler halinde yayimladig:
daha sonra Tiirk Edebiyat: Tarihinin Arsiv Kaynaklari = The Archival Sources of
Turkish Literary History (Cambridge: Harvard University, 2008) adryla kitap
haline getirdigi ¢caligmalar1 bazi yanhighiklarin giin yiiziine ¢ikarilmasina se-
bep olmustur. Bunlarin i¢inde 6zellikle II. Bayezid devrinde sairlere verilen
nakdi ve ayni ihsanlarin listelerinin bulundugu inimat defterlerini zikretmek
gerekir. Fazla taninmayan sairlerin kimliklerinin tespitinin arsiv vesikalarinin
aragtirilmasiyla miimkiin olmasi normal kargilanabilir fakat Nedim (6. 1730)
gibi ¢ok sohretli sairlerin ne kadar yanls bilindiklerini ortaya koymak ise
edebiyat tarihinin tekrar ele alinmasini gerektirecek kadar 6nemlidir. Kita-
bin bu kisminda Nedim’in edebiyat tarihlerinde ¢izilen portresinin ne kadar
yaniltici olabilecegini gozler dniine serilmekte. Aslinda bu bilgiler Hoca’nin
“Sair Nedim’in Muhallefat1” isimli makalesinin bir nevi 6zetidir (Edebiyat
Tarihi Yazilari, 302-327).

Yirmi Iki Miirekkep Damlas’'nin altincisindan itibaren Ismail Bey’in hayat
hikayesi baska bir mecraya dogru yoneliyor. Osmanl edebiyat1 ya da tiniversi-
telerdeki adiyla Eski Tiirk Edebiyati sahasinda doktora yapmus bir sahsin aka-
demik kariyerine bu alanda devam etmesi beklenirken kendisi Hakki Dursun
Yildiz'in (8. 1992) vesile olmasiyla Kiitiiphanecilik béliimiine tayin ediliyor.
Fakat burada vazifeye baslamadan 6nce Bogazici Universitesi'nde ders verdi-
gini de kaydetmek gerekir. Ismail Bey’in yeni galigma sahasi kendisinden énce
higbir ciddi eserin yazilmamis oldugu kiitiiphane tarihi olmustur. Bu konudaki
yayimlanmig ¢alismalarindan biri pek ¢ogumuzun birinci cildini beyhude yere
aray1p durdugumuz Tiirk Kiitiiphaneleri Tarihi (Ankara, 1991) isimli eseridir.
Daha sonra Osmanli Vakif Kiitiiphaneleri (Ankara, 2008) basilmistir. Zaman iginde
daha da derinlegen aragtirmalar yeni meyveler vermeye baslamis ve Osmanlilarda
Kiitiiphaneler ve Kiitiiphanecilik (2015 ve gdzden gegirilmis ve genisletilmis 3.
baski 2020) adli eser ortaya ¢ikmigtir. Osmanli Devleti’nin genis cografyasina

yayilmig kiitiiphaneler ve bunlarla ilgili vakfiyeler basta olmak iizere yazili
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biitiin evrakin son derece titiz degerlendirilmesiyle yazilmis olan biitiin bu
eserler ne kadar genis bir kitap kiiltiiriintin var oldugunu ve koleksiyonlarin
nasil meydana geldigini gostermektedir.

“Sultanlarin Kitaplar1” bsliimiinde Osmanli padisahlarinin kitaba olan
ilgileri agiklanmaktadir. Burada ozellikle iki padisah dikkat ¢ekmektedir:
I1. Bayezid ve I. Mahmfd. Ismail Hoca’nin II. Biyezid dénemine ait Saray
kitaplar1 katalogunu kesfetme hikayesi, kitabin en ilging pasajlarindan biri.
Ciinkii konusuna vakif aragtirmacilarin 6nemli eserleri en kii¢iik par¢asindan
bile tespit edip pesine diigmesinin ve onu ilim alemine tanitmasinin ¢ok hos
bir misalini teskil etmekte.

Yukarida da agiklandig1 gibi Ismail Bey’in erkenden kitap diinyas: ile
tanigmasi ve Kiitiiphanecilik sahasinda akademik ¢aligmalarda bulunmasi sa-
haflar ve sahaflik konusunda aragtirmalar yapmasina vesile olmustu. Hoca’nin
basta Osmanlilarda Sahaflik ve Sahaflar adl1 kitab1 olmak {izere bu konudaki
eserlerini nasil meydana getirdigini kitabin sekizinci boliimiinde “Nostaljiden
Gergege, Sahaflik ve Sahaflar” baglikli kisimda anlatiliyor.

Kitabin dokuzuncu béliimii “Geg Fark Ettigim Bir Hazine: Kadu Sicil-
leri” adin1 tasiyor. Burada daha 6nce zaman zaman miiracaat etmis oldugu
kadi ya da ser‘iyye sicilleri ile ilgili caligmalarini 8zellikle sahaflar s6z konusu
oldugunda arttirdig1 anlatiyor. Bu kisimda dikkat ¢eken hususlardan biri bir-
kag sayfa icinde sicillerde bulunan sadece “vasiyet kayitlar1”nin bile Osmanh
toplumunun inanci ve bunlarla ilgili hayata ge¢irmis olduklar1 gelenekleri
gozler dniine seriyor. Yine bu ¢aligmanin bir pargasi olarak tereke kayitlar:
tizerinde yaptig1 arastirmalarla “Osmanli’da Kadin’in Adi Var” baghgi altinda
kitap diinyasinda kadinlarin yeri ile ilgili son derece dikkat ¢ekici tespitlere
yer vermistir. Bunlar arasinda terekelerdeki kadinlarin isimleri yaninda not
edilmis olan bazi unvanlar bilhassa 6nemlidir. On birinci boliimde “Sibyan
Mekteplerinde Neler Ogretilmiyordu?” baglhiginin altindaki dipnot 6zellikle
okunmasi gereken bir paragraf. Ciinkii Ismail Bey yillarca malzeme topladig1
sibyan mektepleri tarihi ile ilgili yapmayi planladig: ¢aligmay1 bagka aras-
tirmalar1 sebebiyle devam ettirmemeye karar vermis. Béylece bu konuyla
ilgilenenler i¢in not ettigi biitiin bilgi ile ilgili referanslar1 bu bélimiin dip-

notlarina yerlestirmis ve bir nevi yol haritasi: sunmus.



Malum oldugu tizere, Tiirkiye’de kitap okuma aligkanliklar: her zaman
tartistlan konulardan biri olmustur. Ozellikle alfabe tartigmalar: {izerinde
Osmanli toplumunun okuma-yazma oranlar1 da alt yapis1 ¢ok bilinmeden,
daha ¢ok ideolojik ya da duygusal tespitlerle bazen kisir dongiiye varabile-
cek tartigmalara sebep olmugtur. Kitabin on ikinci béliimii bu konu tizerine
odaklanmig: “Osmanlr’'da ‘Halk’in Okudugu Kitaplar”. Oncelikle bu kisimda
“halk” tabirinin tizerinde durulmakta ve bunun Osmanl toplum siniflarindan
hangisine tekabiil edebilecegi meselesinin agikhiga kavusturulmasinin gerektigi
ifade edilmektedir. Okuma meselesinin ancak bundan sonra ele alinabilecegi
de ve bunun yine tereke kayitlar1 yardimiyla tartigilabilecegi agiklanmaktadir.

Eski Tiirk edebiyaty, kiitiiphaneler, sahaflar, kadi sicilleri, terekeler, argiv
vesikalar1 derken on iiciincii béliimde Eriinsal Hoca’nin bir baska caligma
sahast ile karsilagiyoruz: “Tasavvuf Tarihi Metinlerinin Izinde”. Bu bsliimde
¢ok ciddi akademik bir polemik olarak sahitlik ettigimiz bir hadiseyi Ismail
Bey’den dinleme firsat1 buluyoruz. O da on dordiincii yiizyilda meydana
gelmis olan meshur Babai Isyan1 (1240) hakkinda, isyanin lideri Baba Ishak’in
(6. 1240) torunu Elvan Celebi’nin (8. 1358-59’dan sonra) kaleme aldig1 Mend-
kibu’l-Kudsiyye isimli eserin ikinci baskis1 sonrasi meydana gelen tartigmalardir.
Ismail Bey ile Ahmet Yasar Ocak yayina birlikte hazirladiklari metni (Istanbul,
1984) ikinci defa yayimladiklarinda (Istanbul, 1995) Prof. Dr. Mertol Tulum
kendilerini ve kitaplarini son derece agir ifadelerle tenkit etmisti. Ismail Bey
ile Ahmet Bey bu tenkitlere yazili olarak cevap vermislerdi. Daha sonraki
tarihlerde Mertol Bey bu konuda bir tanesi Mendkibu’I-Kudsiyye’nin metni de
olmak iizere bir dizi eser yayimladi. Ismail Bey, hatiralarinda Mertol Bey’in
ilk elestiri yazisina cevap olmak tizere yazmig oldugu makalesine harcadigi
vakit i¢in tiziildiigiini ifade ederken tizerinden yirmi alt1 y1l gecen meseleyi
yorumlamaktadir. Bu boliimdeki ikinci 6nemli husus Melametilik tarihine
151k tutan bir kaynak olan Mir‘atii’l-Isk adl1 eseri kesfetmesinin hikayesidir.
Zindiklikla itham edildigi i¢in katledilen Oglan $eyh’in (6. 1529) serenca-
mini bu 8nemli eser araciligiyla ele alan Hoca zendaka ve ilhad meselelerinin
ve bu suclamalara maruz kalan heterodoks hareketlerin cezalandirilmasi
meselesinin dini olmaktan ¢ok siyasi bakimlardan ele alinmas: gerektigini

vurgulamaktadir. On dérdiincii boliimde “Diigiimii Cozmek: ‘Kiigiik’ Bir
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Hukuk Tarihi Meselesi” bashgiyla Hoca “suhtidii’l-hal” hakkindaki yaptig1
arastirma ve bu konuda yazdig1 makalesi tizerinde durmakta ve bu yaziy1
aragtirmakla gecen zamani i¢in de hayiflandigini ifade etmektedir.

Yirmi Iki Miirekkep Damlasi’'nin belki de “ziilf-i yare dokunan” kismi
muhtemelen on beginci bolimiidiir. Bunun baghg: “Akademik Hayat Rehberi”
ve Ismail Eriinsal burada akademisyenligin bir hayat bigim olmasi gerektigini
sdylemekte ve akademik hayata girenlerin hayatlarini arastirma ve egitim
faaliyetlerine gére tanzim etmesi lizumu tizerinde dnemle durmaktadir.
Hoca’nin bulundugu Istanbul, Edinburgh, Marmara Universitelerindeki
akademik uygulamalar ile ilgili gézlemlerini aktardig1 béliimiin ismiyle mii-
semma olarak gen¢ akademisyenler ve akademik hayata girmek isteyenler i¢in
bir rehber mahiyetinde yazildigini da séylemeye liizum yok zannediyorum.

Kitabin on yedinci bsliimii “Ilmi Arastirmalarda Ideolojik Korliik” baglig:
altinda tarihi meseleleri degerlendirirken arastirmacilarin miimkiin oldugu
nispette tarafsiz olmaya ¢aligmasini gliniimiizde yapilan fahis hatalardan
ornekler sunarak tavsiye etmektedir. Osmanlilara matbaanin ge¢ gelmesi,
Molla Lutfi’nin (8. 1495) zindiklik ithamiyla katli, Sehit Ali Paga’nin (6.
1716) kitaplarinin miisadere edilmesi, basit bir okuma hatasinin bir hukuk
profesoriinii diistirdtigii durum, bir jeoloji profesoriiniin televizyonlarda ¢ok
seyredilen programlarda Fatih Sultan Mehmed ile ilgili son derece talihsiz
degerlendirmelerde bulunmasi gibi konular ayrintilariyla ele alinmaktadir.
Biitiin bunlar ideolojik korliigiin arastirmacilarin ge¢misi elestirmek igin
caba sarf ettikleri durumlarin sonucu olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bir de
tam tersi durum s6z konusudur yani eski hayata ait her seyin kusursuz ola-
rak goriliip aynen ihya edilmesi gayreti. Mesela eski egitim sisteminin bir
unsuru olan “icazet”in nostaljik yaklasimla tekrar canlandirilmaya ¢alisilmas:
bunlardan biri. Hocamiz bu durumu gayet acik bi¢cimde izah ederken, bunun
hangi hallerde miimkiin olabilecegine de isaret etmektedir.

“Suglu Kim? Osmanlilar Arap Ulkelerindeki Vakif Kiitiiphanelerini
Yagmaladilar m1?” baslikli on sekizinci béliimde Osmanlilarin Is]im mem-
leketlerine diizenledikleri ve zaferle sonuglanan seferlerinin sonucunda bu
beldelerde bulunan vakif kiitiiphanelerini yagmaladiklar1 ve bu kitaplari Is-

tanbul’a getirdikleri ithamina cevap verilmektedir. Ismail Bey kiitiiphanelerin



vakfiyeleri ile Batili kaynaklar tizerinde yaptig1 incelemelerin sonuglarini ak-
tarirken sadece fethedilen yerlerin sultanlarina ait kitaplarin ganimet sayildig:
i¢in Istanbul’a tagindigini fakat vakiflara ait eserlere dokunulmadigini hatta
bazi koleksiyonlarin yeni kitaplar eklenmek suretiyle zenginlestirildigini
acik¢a ortaya koymaktadir. Peki bu kitaplara ne olmustu? Cesitli yollarla ait
olduklar: kiitiiphanelerden ¢ikarilmis olan bu kitaplarin giiniimiizde Avrupa
ile Amerika’nin taninmig kurumlarinin koleksiyonlarina dahil edildikleri g6-
riilmektedir. Kisacas1 bir yagma s6z konusu ise bunu yapanlarin o zamanlar
bu topraklari idare eden Osmanlilar olmadig1 anlagilmaktadir.

“Islam Diinyasinda Kitabin Seriiveni” baslikli on dokuzuncu béliim
“kitap nedir?” gibi temel bir sorunun cevabinin aranmasi ile baglamakta.
Daha sonra ise Islim’dan &nce ve sonra okuma yazma ile ilgili tespitler;
Kur’an-1 Kerim’in Mushaf haline gelmesi; ilim i¢in seyahat yani “rihle”;
kiraat meselesi; kitaplara diisiilen ¢esitli kayitlar; imla usulleri; zaman i¢inde
kitaplarin gelisme sathalari; kagit, kalem ve miirekkep gibi kitaplar1 meydana
getiren unsurlar gibi kitap diinyas1 hakkinda pek ¢ok ayrint1 hakkinda etrafli
bilgiyle devam etmekte. Bir sonraki béliim “Orta Cag Islim Diinyasinda
Kitap Uretimi ve Kiitiiphaneler” bashgindan da anlagilacag: gibi énceki ki-
simda anlatilanlarin devami mahiyetinde. Burada kitaplarin istinsah edilme
faaliyetlerinin zaman icinde nasil gelistigi kronolojik olarak aciklanmakta.
Ayrica bu istinsah ¢aligmalari sonucu ortaya ¢ikmaya baglayan koleksiyonlarin
kiitiiphaneler haline gelmesi biitiin Islim cografyasin1 kapsayacak bicimde
izah edilmektedir. Kitap tarihine ilgisi olanlar i¢in sdylesinin sadece bu iki
kismini okumak bile son derece bilgilendirici olacaktir. Tabii bunu takiben
okurun Hoca’nin bahsettigi meseleleri daha etraflica ele aldig eseri Orta Cag
Islim Diinyasinda Kitap ve Kiitiiphane (Istanbul, 2018) kitabini kisa zamanda
okumak isteyecegini de tahmin edebiliriz.

“Haza min Fazli Rabbi: Islaim Ansiklopedisi ve ISAM” bashigin1 tasi-
yan béliim Ismail Hoca’nin bagindan sonuna kadar galigmalarda bulundugu
Islam Ansiklopedisi'nin yayiminin nasil planlandigini ve bunlarin nasil hayata
gegirildigini, nihayet tamamlandigini anlatiyor. Kisaca ISAM olarak bilinen
Islam Arastirmalari Merkezi de sadece Ansiklopedi’yi yayinlamakla kalmamag

ayrica her tiirlii yayina ulagma firsati taniyan kiitiiphanesiyle son birkag aka-
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demisyen nesli i¢in bulunmaz bir ¢aligma ortami da sunmustur. Bu bakimdan
bélimiin baghiginda iktibas edilmis olan Neml Suresi’nin (27) 40. ayetinin bir
bolimiintin manasi sosyal bilimler sahalarinda ¢alisan akademisyenler i¢in
de eski tabirle “vird-i zeban” olsa yeridir: “Bu Rabbimin bana bir litfudur.”
ISAM Kiitiiphanesi'nde galisan her okuyucunun/akademisyenin, her bir ki-
tapta Hoca’nin kontrol ettigini gésteren “ERU” imzasin1 gdrmemis olmast
miimkiin degildir. Kisacas1 her ne kadar yirmi birinci béliimde zikredilme-
mis de olsa son otuz-otuz bes yildir ISAM Kiitiiphanesi yeri doldurulamaz
hizmetler sunarak ilm1 ¢caligmalara ¢ok énemli katkilarda bulunmustur.
Burada Ismail Hoca’ya borcumuzu 6dememiz miimkiin olmadigini sadece
minnetimizi ifade edebilecegimizi belirtmek isterim.

Kitabin son bolimi “Kiitiiphane, Bu Mec¢hul”, modern kiitiiphane
anlayis1 ve kiitiiphanenin nasil meydana getirilmesi gerektigini anlatiyor.
Yillarca kitap ve kiitiiphane tizerinde arastirma yapmus, zihni bu meselelerle
mesgul olmus, kendisi de bizzat ¢ok faydal bir kiitiiphanenin kurulmasinda
ve ¢aligmasinda vazife almis olan Ismail Hoca’nin buradaki tespitleri son de-
rece onemli. Ciinkii Tiirkiye'de kiitiiphane kurma ¢aligmalarinin planlanma-
dan; bina, raf ve tesadiifen toplanan kitaplarla yapildigini anlatiyor. Burada
onemli olanin kiitiiphanenin “ni¢in” ve “kimin i¢in” kurulmak istendigi
sorularinin cevaplanmasi gerektigini 6zellikle belirtip bu sorularin cevabina
uygun olarak yapilacak planlamasinin bile birkag yil alacagini belirtiyor.
Kiitiiphane binasi, oturma diizeni, 151tk kaynag:1 gibi meseleler pek ¢ok kii-
tiiphanede dikkat bile edilmeyen hususlar. Koleksiyonlarin belirlenmesine
gelince Tiirkiye’de yilda 50.000’in iizerinde diinyada ise birka¢ milyon kitap
basildigin1 dikkate alinarak okuyucu i¢in faydali olan kitaplarin se¢ilmesinin
ne kadar 6nemli oldugunun tizerinde duruyor. Buradaki tespitleriyle Hoca,
Tirkiye’deki kiitiiphaneler ile diinyadaki drnekleri karsilagtirildiginda ¢ok
carpici sonuglarin ortaya ¢iktigini teker teker agikliyor. Mesela bunlardan biri
elektronik kiitiiphane devrine daha ge¢medigimiz kagit ddnemi kiitiiphane-
lerini kurmaya ¢aligmamizla ilgili. Yine kiitiiphanelerin yirmi dort saat agik
olmasini bambagka bir bakis agisiyla degerlendiriyor. Kitabin son yaprakla-
rinda Ismail Eriinsal Hoca’nin ilim yolundaki tavsiyelerine yer verilmis. Bir
ctimlesi meseleyi veciz olarak agiklamig: “Bizim akademisyenler manastirda

kesis olacaklarina televizyonlarda artist olmaya ¢aligtyorlar.”



Yirmi Iki Miirekkep Damlasi, basta da agiklandig: iizere, bir ilim yolcusu-
nun yillar boyunca hig fasila vermeden, soluksuz devam etmis olan yolculu-
gunun ve ilim alemine sundugu eserlerinin hikayesine yer verirken bir nehir
sdylesiden beklenenin ¢ok tizerinde muhtevaya sahip olmakta bir nevi kitap
ve kitap tarihi konularinda ansiklopedik bir eser mahiyetiyle okuyanlara son
derece renkli bir diinyanin kapisini agmaktadir. Bu diinya hakkinda daha fazla
bilgi sahibi olmak isteyenler Ismail Eriinsal Hoca’nin her baskisinda gzden
gecirip genislettigi eserlerine miiracaat edebilirler.

Son not olarak kitapta az sayida da olsa okumayi zorlastiran bazi imla
hatalar1 bulundugunu ifade etmek isteriz. Umulur ki bunlar da sonraki bas-

kilarda gozden gegirilerek diizeltilir.
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